230 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17/1. s§j.
32001L0029
22.6.2001. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L167/10

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2001/29/EK
(2001. gada 22. maijs)
par daZu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskano$anu informacijas sabiedriba

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta

47. panta 2. punktu, 55. un 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

(1)  Ligums paredz izveidot iek3gjo tirgu un radit sistému, kas

nodrogina netraucétu konkurenci iek3gja tirg@i. Dalibvalstu
tiestbu aktu saskanosSana autortiesibu un blakustiesibu

joma veicina minéto mérku sasniegSanu.

(2)  Eiropadomes 1994. gada 24. un 25. junija sanaksmé Korfu
tika uzsvérta vajadziba izveidot visparéju un elastigu tiesis-
ku reguléjumu Kopienas limeny, lai veicinatu informacijas
sabiedribas attistibu Eiropa. Sim nolitkam inter alia vaja-
dzigs jaunu produktu un pakalpojumu ieksgjais tirgus. Lai
nodrosinatu minéto reglamentéjoso noteikumu sistému,
svarigi Kopienas tiesibu akti jau ir piepemti vai arT notiek
to pienemsana. Saja sakara autortiesibas un blakustiesibas
iepem nozimigu vietu, jo tas aizsarga un stimulé jaunu
produktu un pakalpojumu attistibu un tirdzniecibu, ka ari

to radosa satura tapSanu un izmantosanu.

(3)  Ierosinata saskanosana palidzés istenot ieksgja tirgus cet-
ras pamatbrivibas, un ta ir saistita ar tiesibu un jo seviski
ipasuma, taja skaita intelektuala ipasuma tiesibu pamat-
principu un izpausmes brivibas, ka arT sabiedribas interesu

ievéroSanu.

(4)  Nodrosinot lielaku juridisko noteiktibu un intelektuala ipa-
Suma labaku aizsardzibu, autortiesibu un blakustiesibu

saskanots  tiesiskais  reguléjums  veicinas

() OV C108,7.4.1998., 6. Ipp. un
OV C 180, 25.6.1999., 6. Ipp.
() OV C 407, 28.12.1998., 30. Ipp.

A
[

Padomes 2001. gada 9. aprila lémums.

Eiropas Parlamenta 1999. gada 10. februara atzinums (OV C 150,
28.5.1999., 171. Ipp.), Padomes 2000. gada 28. septembra kopgja
nostdja (OV C 344, 1.12.2000., 1. lpp.) un Eiropas Parlamenta
2001. gada 14. marta lémums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

ieguldijumu jaunradé un jauninajumos, tostarp tiklu infras-
truktiira, kas savukart veicinas Eiropas riipniecibas izaug-
smi un konkurétspgjas palielinasanos gan satura un infor-
macijas tehnologijas joma, gan ari daudzas raZzoSanas
nozarés un kulttira vispar. Tas aizsargas nodarbinatibu un
veicinas jaunu darba vietu rasanos.

Tehnologijai attistoties, jaunrades, razosanas un izmanto-
Sanas iespgjas ir palielinajusas un kluvusas daudzveidiga-
kas. Kaut arl nav vajadzigas jaunas intelektuala pasuma
aizsardzibas koncepcijas, biitu japielago un japapildina
esosie tiesibu akti attieciba uz autortiesibam un blakustie-
sibam, lai tie pienacigi atbilstu ekonomiskajam stavoklim,
pieméram, jauniem izmantoSanas veidiem.

Ja neveic saskano$anu Kopienas limeni, attiecigo valstu
likumdosanas procesa, kas daudzas dalibvalstis jau ir
uzsakts, reag€jot uz tehnologiju jauninajumiem, var pare-
dzét ievérojami atskirigu aizsardzibu un lidz ar to — iero-
bezojumus to pakalpojumu un produktu brivai apritei,
kuri ietver intelektualo ipa§umu vai kuru pamata ir inte-
lektualais Tpasums; tas novedis pie ick3gja tirgus jaunas
saskeltibas un tiesiskas neatbilstibas. Minéto juridisko
atskiribu un nenoteiktibas ietekme palielinasies lidz ar
informacijas sabiedribas talaku attistibu, kur jau ir ievéro-
jami pieaugusi intelektuala ipasuma parrobeZu izmanto-
Sana. S1 attistiba paplasinas un tai vajadzétu paplasinaties.
Butiskas juridiskas atskiribas un nenoteiktiba aizsardziba
var kavét to jauno produktu razo$anas un pakalpojumu
sniegSanas paplasinasanu, uz kuriem attiecas autortiesibas
un blakustiesibas.

Tapéc ari ir japielago un japapildina autortiesibu un blakus-
tiesibu aizsardzibas tiesiskais regulégjums Kopiena, ciktal tas
vajadzigs, lai nodroinatu ieksgja tirgus vienmérigu darbi-
bu. Saja sakara biitu japielago tie attiecigo valstu autortie-
sibu un blakustiesibu noteikumi, kas dalibvalstis ievérojami
atskiras vai kas rada juridisku nenoteiktibu, kavgjot ieksgja
tirgus vienmérigu darbibu un informacijas sabiedribas pie-
nacigu attistibu Eiropa, un biitu jaizvairas no attiecigo
valstu neatbilstigas reakcijas uz tehnologiju attistibu, savu-
kart atskiribas, kas neatstaj negativu ietekmi uz iekséja tir-
gus darbibu, nevajadzétu noverst vai nepielaut.

Informacijas sabiedribas atskiriga ietekme uz socialo jomu,
sabiedribu un kultaru liek nemt véra produktu un pakal-
pojumu satura Ipasas pazimes.



17/1. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

231

©)

(12)

(13)

(14)

Autortiesibu un blakustiesibu saskanoSanas pamata jabat
augstam aizsardzibas limenim, jo $im tiesibam ir izskiro$a
nozime intelektualaja jaunradé. To aizsardziba palidz
nodrosinat jaunrades uzturé$anu un attistibu autoru, izpil-
ditaju, producentu, patérétaju, kultiiras, riipniecibas un
visas sabiedribas interesés. Tapéc intelektualais ipasums ir
atzits par Ipa§uma neatnemamu sastavdalu.

Lai autori vai izpilditaji varétu turpinat savu rado$o un
maksliniecisko darbibu, viniem jasanem atbilstiga atlidziba
par vinu darbu izmanto$anu, bet producentiem ta jasanem,
lai varétu finansét So darbibu. Lai izgatavotu produktus,
pieméram, skanu ierakstus, filmas vai multimediju produk-
tus un sniegtu pakalpojumus, pieméram, pakalpojumus
“péc pieprasijuma”, vajadzigi ievérojami ieguldijumi. Lai
garantétu minétas atlidzibas pieejamibu un nodrosinatu
iespgju iegit labu atdevi no ieguldijumiem, vajadziga inte-
lektuala ipaguma tiesibu pienaciga aizsardziba.

Autortiesibu un blakustiesibu stingra un efektiva aizsardzi-
bas sistéma ir viens no galvenajiem veidiem, ka nodrosinat
to, lai Eiropas kultairas jaunrade un producé$ana sanemtu
vajadzigos resursus, un ka aizsargat makslas darbu raditaju
un izpilditaju neatkaribu un cienu.

Autortiesibu darbu un blakustiesibu objekta pienaciga aiz-
sardziba ir loti svariga ari no kultiras viedokla. Liguma
151. panta prasits, lai Kopiena sava darbiba nemtu vera
kultiiras aspektus.

Lai aizsargatu darbus un citus tiesibu objektus un sniegtu
vajadzigo informaciju par tiesibam, batiska ir tehnisku
pasakumu kopéja izvéle un atbilstiga piemérosana Eiropas
limeni, ciktal So pasakumu meérkis ir likuma paredzéto
principu un garantiju istenoSana.

Sai direktivai biitu javeicina izglitiba un kultiira, aizsarga-
jot darbus un citus tiesibu objektus un vienlaikus sabiedri-
bas interesés pielaujot izpémumus vai ierobezojumus, lai
izglitotu un macitu.

Diplomatu konferencg, kas Pasaules intelektuala ipasuma
organizacijas (WIPO) aizgadniba notika 1996. gada decem-
bri, pienéma divus jaunus ligumus — “WIPO ligumu par
autortiesibam” un “WIPO ligumu par izpildijumu un skanu
ierakstiem”, kuri attiecigi paredzéja autoru aizsardzibu un
izpilditaju un skanu ierakstu producentu aizsardzibu.
Minétie ligumi batiski atjaunina autortiesibu un blakustie-
sibu starptautisko aizsardzibu, jo ipasi attieciba uz ta
saukto “digitalo programmu”, un uzlabo lidzeklus cinai
pret piratismu visa pasaulé. Kopiena un vairums dalib-
valstu jau ir parakstijusas ligumus un paslaik notiek gata-
vosanas ligumu ratificéSanai Kopiena un dalibvalstis. So
direktivu arf izmanto, lai istenotu vairakas jaunas starptau-
tiskas saistibas.

(16)

(18)

(20)

Atbildiba par darbibu tikla vidé attiecas ne tikai uz autor-
tiesibam un blakustiesibam, bet ari uz citam jomam, pie-
méram, uz goda aizskarumu, maldinodu reklamu vai precu
zimju izmanto$anas parkapumiem, un horizontali ir apli-
kota Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/31/EK (2000. gada 8. jinijs) par daziem informaci-
jas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo Tpasi
tronisko tirdzniecibu) (7), ar ko precizé un saskano daza-
dus juridiskus jautajumus, kuri saistiti ar informacijas
sabiedribas pakalpojumiem, to skaita ar elektronisko tirdz-
niecibu. Si direktiva biitu jaisteno lidziga termina ka Direk-
tiva par elektronisko tirdzniecibu, jo minéta direktiva
paredz saskanotu principu un noteikumu sistému, kas inter
alia attiecas uz §is direktivas nozimigdm dalam. Si direk-
tiva neskar noteikumus, kas minétaja direktiva attiecas uz

atbildibu.

Jo ipasi nemot véra prasibas, ko izvirza digitala vide, autor-
tiesibu agentiras janodrosina augstaka racionalizacija un
parskatamiba attieciba uz konkurences noteikumu ievéro-
Sanu.

St direktiva neskar dalibvalstu pasakumus, kas attiecas uz
tiesibu parvaldibu, pieméram, uz kolektivajam licencém.

Tiesibu subjektu personiskas tiesibas baitu jarealizé saskana
ar dalibvalstu tiesibu aktiem un noteikumiem Bernes kon-
vencija par literaro un makslas darbu aizsardzibu, WIPO
liguma par autortiesibam un WIPO liguma par izpildjjumu
un skanu ierakstiem. S7 direktiva uz minétajam personiska-
jam tiesibam neattiecas.

Sis direktivas pamata ir principi un noteikumi, kas jau ir
paredzéti $aja joma paslaik spéka esosajas direktivas, un jo
fpasi Direktiva 91/250/EEK (2), Direktiva 92/100/EEK (3),
Direktiva 93/83/EEK (#), Direktiva 93/98/EEK (°) un Direk-
tiva 96/9/EK (°), un ta attista minétos principus un notei-
kumus un sasaista tos ar informacijas sabiedribu. Sis direk-
tivas noteikumiem nebdtu jaskar minéto direktivu

noteikumi, ja vien $aja direktiva nav paredzéts citadi.

OV L 178,17.7.2000., 1. Ipp.

Padomes Direktiva 91/250/EEK (1991. gada 14. maijs) par datorprog-
rammu tiesisko aizsardzibu (OV L 122, 17.5.1991., 42. Ipp.). Direk-
tiva grozijumi izdariti ar Direktivu 93/98/EEK.

Padomes Direktiva 92/100/EEK (1992. gada 19. novembris) par
nomas tiesibam un patapinajuma tiesibam, un dazam blakustiesibam,
kas attiecas uz autortiesibam intelektuala ipasuma joma (OV L 346,
27.11.1992., 61. lpp.). Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu
93/98/EEK.

Padomes Direktiva 93/83/EEK (1993. gada 27. septembris) par dazu
noteikumu saskanosanu attieciba uz autortiesibam un blakustiesi-
bam, kas piemérojamas izzinosanai ar satelita palidzibu un kabelu
retranslacijai (OV L 248, 6.10.1993., 15. Ipp.).

Padomes Direktiva 93/98/EEK (1993. gada 29. oktobris) par autor-
tiesibu un dazu blakustiesibu aizsardzibas terminu saskanosanu
(OV L 290, 24.11.1993., 9. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/9/EK (1996. gada
11. marts) par datubazu tiesisko aizsardzibu (OV L 77, 27.3.1996.,

20. Ipp.).
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(21)  Sai direktivai attieciba uz dazadiem labuma guvéjiem biitu un patapinajuma tiesibas ir noteiktas Direktiva
jadefing to darbibu joma, uz ko attiecas reproducésanas tie- 92/100/EEK. Saja direktiva paredzétas izplatisanas tiesibas
sibas. Tas btu jadara atbilstigi acquis communautaire. Lai neskar noteikumus, kas attiecas uz minétas direktivas
nodrosinatu juridisko noteiktibu iekséja tirgd, vajadziga So I nodala ietvertajam nomas un patapinajuma tiesibam.
darbibu plasa definicija.
(29) Jautajums par tiesibu izbeigSanos nerodas pakalpojumu
(22) Merki, uz kura sasniegSanu versts pienacigs atbalsts kultii- gadijuma un jo ipasi tieSsaistes pakalpojumu gadijuma. Tas
ras pasakumu izplatiSanai, nedrikst sasniegt, atsakoties no attiecas arl uz darba vai cita tiesibu objekta fizisku kopiju,
striktas tiesibu aizsardzibas vai neiebilstot pret viltotu vai kuru izgatavojis attieciga pakalpojuma izmantotdjs ar tie-
piratisku darbu izplatiSanas nelikumigajiem veidiem. sibu subjekta piekrisanu. Tapéc to pasu noteikumu pie-
méro darbu vai cita tiesibu objekta originala un kopiju
nomasanai un patapinasanai, kas péc batibas ir pakalpoju-
(23) Sai direktivai biitu jaturpina saskanot autora tiestbas uz mi. Atskiriba no lasamatminas kompakediskiem val Inte-
izzinosanu. Sis tiesibas biitu jasaprot plasa nozimé — ka .raktwa_pem. k.orr_1pakt(_i.1_sk1em, .kur_lntelektualam lpasums ir
tadas, kas attiecas uz visa veida izzinosanu sabiedribai, kura 1erakst1t§ fiziska neseja, proti, ka prece, katrs tieSsaistes
nav klat vieta, kur notikusi sakotngja izzinosana. Sim tie- pakalpojums faktiski ir darbiba, kam vajadziga atlauja, ja to
sibam biitu jaattiecas uz darba visa veida raidisanu vai paredz autortiesibas vai blakustiesibas.

atkartotu raidiSanu sabiedribai, izmantojot vai neizmanto-

jot vadus, taja skaita raidisanu étera. Sim tiesibam nebiitu

jaattiecas uz citam darbibam. (30)  Saja direktiva minétas tiesibas var nodot citiem, delegét vai
pieskirt ar licences ligumiem, neskarot attiecigas valsts tie-
sibu aktus par autortiesibam un blakustiesibam.

(24) Tiesibas publiskot 3. panta 2. punkta minéto tiesibu

objektu biitu jasaprot ka tiesibas, kas attiecas uz visam dar-

bibam, ar kuram minéto tiesibu objektu publisko tiem _ T o L

sabiedribas locekliem, kas nav klat vieta, kur notikusi G1 ] asaglaba t.als_m_gs hdzs.vars Stflrp dazad}l_ kategoriju F.leSﬂ,)u

sakotnéja publiskoSanas darbiba, un kas neattiecas uz st]ektu, t1651bam.un m_teresgn_a un d.azadg kategor?u t%e-

citim darbibam. Sibl_l subjektu un aizsargatu E1e§1bu ?b}ektl_l izmantotdju tie-
sibam un interesém. Japarverté esosie dalibvalstu noteiktie
iznémumi un ierobezojumi, nemot véra jauno elektronisko
vidi. Eso$as iznpémumu un ierobezojumu atskiribas attie-

(25) Juridiska nenoteiktiba attieciba uz tas aizsardzibas raksturu ciba uz dazam noteiktam darbibam atstdj tiesu negativu
un pakapi, kas attiecas uz autortiesibu darbu un tiesibu ietekmi uz autortiesibu un blakustiesibu ieksgja tirgus
objektu, ko aizsarga blakustiesibas, raidi§anu tikla péc pie- funkcionésanu. Minétas atskiribas varétu izpausties spéci-
prasijuma, bitu novér§ama, paredzot saskanotu aizsar- gak, nemot véra darbu parrobezu izmanto$anas turpmako
dzibu Kopienas limeni. Biitu skaidri janosaka, ka visiem tie- attistibu un parrobezu aktivitates. Lai nodrosinatu ieksgja
sibu subjektiem, ko atzist §1 direktiva, jé_lbl_lt ekskluzivam tirgus pienacigu funkcionésanu, minétie iznémumi un iero-
tiesibam publiskot autortiesibu darbus vai citus tiesibu bezojumi biitu janosaka saskanotiak. To saskanosanas
objektus, izmantojot interaktivu raidiSanu péc pieprasi- pakapei biitu jabalstas uz ietekmi, kadu tie atstaj uz ieksja
juma. Minéto interaktivo raidiSanu péc pieprasijuma rak- tirgus vienmérigu funkcion&sanu.

sturo fakts, ka sabiedribas locekli tai var pieklat no pasu

izvéletas vietas pasu izvéléta laika.

(32) Sidirektiva paredz izsmelosu iznémumu un ierobeZojumu
o . L . . uzskaitijumu attieciba uz reproducésanas tiesibam un tie-
(26) Att1_eF1ba uz raidorganizaciju, to rad1.0 un tele‘{1_z1jas pro- sibam uz izzinosanu. Dazi iznémumi vai ierobezojumi
Flucejumu, _kgru neatnemama dala ir komercialo skanu vajadzibas gadijuma attiecas tikai uz reproducé3anas tiesi-
1<_3.rakstu. _mu.m.ka, pubhs_kosa}nu Pakalpo;umvos pec piepra- bam. Minétaja uzskaitijuma nemtas véra dalibvalstu atski-
sfjuma, javeicina lfdektlv_(f licentu izmantosana, lai atvieg- rigas tiesibu tradicijas, vienlaikus tiecoties nodroginat funk-
lotu attiecigo tiesibu atgsanu. ciongjosu iek3€jo tirgu. Dalibvalstim biatu saskanigak
japieméro minétie iznémumi un ierobezojumi, ko novér-
tés, nakotné parskatot istenojamos tiesibu aktus.
(27)  Tikai materialo iesp&ju nodro$inasana, dodot iesp&ju veikt

izzino$anu vai to veicot, pati neveido izzinosanu $is direk-

{Ivas nozime. (33) Uz ekskluzivajam reproducésanas tiesibam biitu jaattiecina
iznémums, atlaujot veikt pagaidu reproducéanu, kas ir
islaiciga vai papildu reproducé$ana un kas ir tehnologiska

(28)  Autortiesibu aizsardziba saskana ar $o direktivu ietver eks- procesa neatnemama un bitiska dala un ko veic tikai, lai

kluzivas tiesibas kontrolét materializéta forma iemiesota
darba izplatiSanu. Darba originala vai kopiju pirma pardo-
$ana Kopiena, ko veic tiesibu subjekts vai kads ar vina pie-
krisanu, izbeidz tiesibas kontrolét minéta darba turpmaku
pardosanu Kopiena. Sim tiestbam nebiitu jaizbeidzas attie-
ciba uz originalu vai kopijam, ko tiesibu subjekts vai kads
ar vina piekriSanu pardod arpus Kopienas. Autoru nomas

starpnieks tikla varétu istenot efektivu parsitiSanu no vie-
nas tre§as personas citai tre$ai personai vai arl likumigi
izmantot darbu vai citu tiesibu objektu. Attiecigajam repro-
ducésanas darbibam pasam nevajadzétu biit ar atsevisku
ekonomisku vértibu. Ciktal tas atbilst minétajiem nosaci-
jumiem, $aja iznémuma batu jaieklauj darbibas, kas lauj
veikt parliko$anu un arf uzkraSanu datoratmina, taja skaita
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(34)

(35)

(36)

darbibas, kas lauj efektivi darboties parsiitianas sistemam,
ar noteikumu, ka starpnieks nemaina informaciju un
neparkapj nozaré plasi atzitas un lietotas tehnologijas liku-
migu izmantoanu, lai ieghtu datus par informacijas
izmantoSanu. Izmantosanu uzskata par likumigu, ja to
atlauj tiesibu subjekts vai neierobezo likums.

Dalibvalstim biitu jadod iespéja paredzét dazus izpému-
mus vai ierobezojumus, pieméram, izglitibas un zinatnes
nolika, publisku iestazu, pieméram, biblioteku un arhivu,
laba, zinu reportazas nolaka, citatiem, invalidiem lietosa-
nai, izmanto$anai sabiedribas drosibas nolika un izman-
tosanai administrativajos un tiesu procesos.

Dazos izpémumu vai ierobezojumu gadijumos tiesibu sub-
jektiem biitu jasanem taisniga atlidziba, ar ko tiem piena-
cigi atlidzina par vinu aizsargato darbu vai cita tiesibu
objekta izmanto$anu. Nosakot attiecigas taisnigas atlidzi-
bas veidu, stku procediru un iespéjamo apjomu, bitu
janem véra ipasie apstakli katra gadijuma. Noveértgjot attie-
cigos apstaklus, noderigs kritérijs biitu iespjamais kaité-
jums, ko attieciga darbiba nodara tiesibu subjektiem. Gadi-
jumos, kad tiesibu subjekti jau ir sapemusi samaksu kada
cita veida, pieméram, ka dalu no maksas par licenci, ipass
vai atsevisks maksajums var ari nepienakties. Nosakot tais-
nigas atlidzibas apjomu, pilniba baitu janem véra $aja direk-
tiva minéto tehnologisko aizsardzibas pasakumu izmanto-
Sanas pakape. DaZos gadijumos, ja tiesibu subjekta
aizskarums ir minimals, maksajumu saistibu var nebat.

Dalibvalstis var paredzét taisnigu atlidzibu tiesibu subjek-
tiem, arl piemérojot izvéles noteikumus attieciba uz
iznémumiem vai ierobezojumiem, kas neparedz attiecigo
atlidzibu.

Attiecigajas valstis eso3as reprografijas shémas — ja tadas
ir — nerada batiskus skérslus iek$gjam tirgum. Dalibval-
stim biitu jalauj paredzét iznémumus vai ierobeZojumus
attieciba uz reprografiju.

Dalibvalstim biitu jalauj reproducésanas tiesibu iznémumu
vai ierobeZojumu paredzé$ana attieciba uz audio, vizuala
un audiovizuala materiala reproducé$anu dazos veidos
personiskai lietosanai, paredzot taisnigu atlidzibu. Tas var
ietvert atlidzibas shému ievieSanu vai turpinasanu, lai kom-
pensétu tiesibu subjekta aizskarumu. Kaut ari minéto atli-
dzibas shému atskiribas ietekmeé ieksgja tirgus funkcioné-
Sanu, $im atSkiribam attieciba uz analogu privatu
reproducéanu nevajadzétu atstat bitisku iespaidu uz
informacijas sabiedribas attistibu. Paredzams, ka aizvien
vairak izplatisies privata digitala kopésana, un tai biis aiz-
vien lielaka ekonomiska nozime. Tapéc bitu janem véra
atskiribas starp digitalu un analogu privatu kopésanu, un
dazos aspektos tas biitu janodala.

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

Piemérojot izpémumu vai ierobeZojumu privatai kopésa-
nai, dalibvalstim biitu janem véra tehnologiskas un ekono-
miskas attistibas tendences un jo Ipasi attieciba uz digitalo
privato kopé$anu un atlidzibas shémam, ja ir pieejami
efektivi tehnologiski aizsardzibas pasakumi. Minétajiem
iznémumiem vai ierobeZojumiem nebiitu jarada $keérsli
tehnologisku pasakumu izmantosanai vai to pieméro$anai
noteikumu apieSanas gadijuma.

Dalibvalstis var paredzét iznémumu vai ierobezojumu
dazu bezpelnas iestazu laba, pieméram, publisko biblio-
teku un tamlidzigu iestazu, ka ari arhivu laba. Tomér tie
biitu jaattiecina tikai uz daziem ipasiem gadijumiem, uz
kuriem attiecas reproducéSanas tiesibas. Minétajam
iznémumam vai ierobezojumam nebiitu jaattiecas uz
izmantoSanu, veicot aizsargato darbu vai citu tiesibu
objektu tiessaistes piegadi. Sai direktivai nebfitu jaskar
dalibvalstu iesp&ja atkapties no ekskluzivam publiskam
patapinajuma tiesibam saskana ar Direktivas 92/100/EEK
5. pantu. Tapéc bitu javeicina Ipasu ligumu slégsana vai
licencu izdo$ana, kas, neizjaucot lidzsvaru, batu labveligas
minétajam iestadém un informacijas izplatisanai, ar ko tas
nodarbojas.

Piemerojot iznémumu vai ierobeZojumu islaicigai izman-
toanai paredzétiem ierakstiem, ko veic raidorganizacijas,
pienem, ka raidorganizacijas pasas lidzeklos ietilpst tas per-
sonas lidzekli, kas rikojas raidorganizacijas varda un par ko
ta uznemas atbildibu.

Piemérojot izpémumu vai ierobeZojumu nekomercialiem
mérkiem — izglitibai vai zinatniskiem pétjjumiem, tostarp
talmacibai, minétas darbibas nekomercialajam raksturam
batu jaizpauzas pasa darbiba. Attiecigas iestades organiza-
toriska struktiira un finansu lidzekli $aja sakara nav notei-
cosie faktori.

Jebkura gadijuma ir svarigi, lai dalibvalstis piepemtu vaja-
dzigos pasakumus, kas invalidiem atvieglo piekluvi dar-
biem, ja invaliditate rada $kérslus pasu darbu izmantosana,
un pievérstu Ipasu uzmanibu pieejamiem formatiem.

Piemerojot $aja direktiva paredzétos izpémumus un iero-
bezojumus, tie biitu jaisteno saskana ar starptautiskajam
saistibam. Minétos iznémumus un ierobezojumus nedrikst
piemérot ta, ka tie skar tiesibu subjekta likumigas intereses
vai ir pretruna ar vina darba vai cita tiesibu objekta parasto
izmantoSanu.  Sadiem  dalibvalstu  paredzétajiem
iznémumiem vai ierobezojumiem jo Ipasi bitu pienacigi
jaatspogulo lielaka ekonomiska ietekme, kadu Sie izné-
mumi vai ierobeZojumi varétu atstat jaunaja elektroniskaja
vidé. Tapéc attieciba uz autortiesibu darbu un cita tiesibu
objekta daziem jauniem izmantoSanas veidiem dazu izné-
mumu vai ierobezojumu darbibas jomu varétu ierobezot
vel vairak.
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(45)

(46)

(47)

(49)

Direktivas 5. panta 2., 3. un 4. punktd minétajiem
iznémumiem un ierobezojumiem tomér nebiitu jakavé
tadu ligumattiecibu noteik3ana, kas paredzétas taisnigas
atlidzibas nodroinasanai tiesibu subjektiem, ciktal to
atlauj attiecigo valstu tiesibu akti.

[zmantotdji un tiesibu subjekti varétu atrisinat stridus,
izmantojot starpniecibu. Komisijai sadarbiba ar dalibval-
stim kontaktkomiteja biitu javeic pétijums, aplikojot ar
autortiesibam un blakustiesibam saistitu stridu jaunus, juri-
diskus izskirsanas veidus.

Tehnologiju attistiba tiesibu subjektiem Jaus izmantot
tehnologiskus pasakumus, kas paredzéti tadu darbibu
nepielausanai vai ierobezoganai datubazés, ko nav atlavusi
tiesibu subjekti, kam ir jebkadas autortiesibas, blakustiesi-
bas vai sui generis tiesibas. Tomér pastav draudi, ka ir iespé-
jamas nelikumigas darbibas, ko veic, lai padaritu iespéjamu
vai atvieglotu minéto pasakumu nodrosinatas tehniskas
aizsardzibas apie$anu. Lai izvairitos no sadrumstalotas tie-
siskas pieejas, kas potenciali varétu apgritinat iek3gja tir-
gus funkcionéSanu, japaredz saskanota tiesiska aizsardziba
pret efektivu tehnologisko pasakumu apieSanu un pret
ieri¢u un produktu vai pakalpojumu nodrosinasanu $im
nolikam.

Minéta  tiesiska  aizsardziba  bitu  janodrosina
tehnologiskiem pasakumiem, kas efektivi ierobezo tadas
darbibas datu bazés, ko nav atlavudi tiesibu subjekti,
kuriem ir visa veida autortiesibas, blakustiesibas vai sui
generis tiesibas, tomér neaizkavéjot elektronisko iekartu
darbibu un 30 iekartu tehnologisko attistibu. Minéta tiesis-
ka aizsardziba neietver saistibas izstradat ierices, produk-
tus, komponentus vai pakalpojumus (3, lai tie atbilstu
tehnologiskajiem pasakumiem, ja vien uz attiecigo ierici,
produktu, komponentu vai pakalpojumu citadi neattiecas
6. panta aizliegums. Minétaja tiesiskaja aizsardziba butu
jaievéro proporcionalitates princips un nebitu jaaizliedz
ierices vai darbibas, kam ir komerciali nozimigs mérkis vai
lietojums, kurs nav tehniskas aizsardzibas apiesana. Sai aiz-
sardzibai jo Ipasi nevajadzétu kaveét pétijumus kriptografi-
jas joma.

Tehnologisko pasakumu tiesiska aizsardziba neskar visu to
attiecigo valstu pasakumu piemérosanu, kas var aizliegt
turét personiska ipasuma ierices, produktus vai kompo-
nentus tehnologisko pasakumu apiesanai.

Minéta saskanota tiesiska aizsardziba neietekmé specialos
noteikumus par aizsardzibu, kas paredzéti Direktiva
91/250/EEK. To jo ipasi nepieméro tadu tehnologisku
pasakumu aizsardzibai, ko izmanto saistiba ar datorpro-
grammam, kuras minétaja direktiva ir ipasi aplikotas. Tai

(1)

(53)

nevajadzétu ne traucét, ne ari liegt attistit vai izmantot
tehnologiska pasakuma apiesanas lidzekli, kas vajadzigs, lai
varétu veikt darbibas saskana ar Direktivas 91/250/EEK
5. panta 3. punktu vai 6. pantu. Minétas direktivas 5. un
6. pants izsmelosi uzskaita iznémumus ekskluzivajam tie-
sibam, kas piemeérojamas datorprogrammam.

Tehnologisko pasakumu tiesisko aizsardzibu pieméro,
neskarot 5. panta izklastito sabiedrisko kartibu vai sabied-
ribas dro$ibu. Dalibvalstim biitu javeicina tiesibu subjektu
veiktie brivpratigie pasakumi, taja skaita noligumu slégsana
un isteno$ana tiesibu subjektu un citu attiecigo personu
starpa, lai atvieglotu atsevisku to iznémumu vai ierobeZo-
jumu meérku sasniegSanu, kas saskana ar So direktivu ir
paredzgti attiecigo valstu tiesibu aktos. Ja minéto brivpra-
tigo pasakumu vai noligumu nav pietiekami ilgu laiku,
dalibvalstim biitu javeic atbilstigi pasakumi, lai panaktu to,
ka tiesibu subjekti nodrosina attiecigo iznémumu vai iero-
bezojumu labuma guvéjiem atbilstigu lidzekli, ar ko gt no
tiem labumu, izdarot izmainas Istenotaja tehnologiskaja
pasakuma vai ar citlem lidzekliem.  Visiem
tehnologiskajiem pasakumiem, ko pieméro minéto pasa-
kumu Isteno$ana, tomér batu vajadziga tiesiska aizsardzi-
ba, lai nepielautu tiesibu subjektu vai dalibvalsts veikto
minéto pasakumu launpratigu izmantoSanu, taja skaita
noligumos.

Istenojot iznémumu vai ierobeZojumu attieciba uz privatu
kop&sanu saskana ar 5. panta 2. punkta b) apak$punktu,
dalibvalstim tapat batu javeicina brivpratigu pasakumu
izmantosana, lai atvieglotu attiecigo iznémumu vai ierobe-
zojumu mérku sasnieg$anu. Ja pietickami ilga laika posma
nav veikti brivpratigi pasakumi, kas padaritu iesp&amu
reproducé$anu personiskai lietoganai, dalibvalstis var veikt
pasakumus, lai no tas varétu git labumu izpémuma vai
ierobeZojuma labuma guvéji. Tiesibu subjektu veiktie briv-
pratigie pasakumi, taja skaita noligumi starp tiesibu sub-
jektiem un citam attiecigajam personam, ka ari dalibvalstu
veiktie pasakumi nekavé tiesibu subjektus izmantot
tehnologiskus pasakumus, kas ir saskana ar iznémumiem
vai ierobezojumiem, kurus privatai kopé$anai nosaka attie-
cigo valstu tiesibu akti saskapa ar 5. panta 2. punkta
b) apakspunktu, nemot véra nosacjjumu par taisnigu atli-
dzibu saskana ar minéto noteikumu un iesp&amas atskiri-
bas starp dazadiem izmanto$anas nosacijumiem saskana ar
5. panta 5. punktu, pieméram, reprodukciju skaita kon-
troli. Lai nepielautu minéto pasakumu launpratigu izman-
toSanu, visiem tehnologiskajiem pasakumiem, ko pieméro
to istenosana, biitu vajadziga tiesiska aizsardziba.

Tehnologisko pasakumu aizsardzibai bitu janodrosina
drosa vide interaktivo pakalpojumu snieg$anai péc piepra-
sfjuma, lai sabiedribas locekli varétu pieklat darbiem vai
citiem tiesibu objektiem no pasu izvélétas vietas pasu izve-
léta laika. Ja attiecigos pakalpojumus regulé ligumattieci-
bas, 6. panta 4. punkta pirma un otra dala nebttu japie-
méro. Minéti noteikumi bitu japieméro tam tiesaistes
izmantosanas formam, kas nav interaktivas.



17/1. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 235

(54)

(55)

(58)

O]

levérojami sasniegumi ir giiti to tehnisko sistému standar-
tizacija, ar kuram identificé darbus un aizsargatus tiesibu
objektus digitala formata. Vide, kura aizvien lielaka nozime
ir tikliem, tehnologisko pasakumu atskiribas varétu novest
pie sistému nesavietojamibas Kopiena. Bitu javeicina
dazadu sistému savietojamiba un savstarpéja izmantojami-
ba. Batu Joti vélams veicinat globalu sistému attistibu.

Tehnologiju attistiba atvieglos darbu izplatiSanu, jo ipasi
tiklos, un lidz ar to tiesibu subjektiem vajadzés labak iden-
tificét savu darbu vai citus tiesibu objektus, autoru vai citus
tiesibu subjektus, un sniegt informaciju par darba vai cita
tiesibu subjekta izmanto$anas nosacijumiem, lai atvieglotu
ar tiem saistito tiesibu parvaldibu. Tiesibu subjekti bitu
jarosina lietot markéjumu, kas papildus ieprieksminétajai
informacijai inter alia norada uz vinu atlauju, izvietojot dar-
bus vai citus tiesibu objektus tiklos.

Tomér pastav tadu nelikumigu darbibu draudi, ko var
veikt, lai dzéstu vai mainitu tiem piesaistito elektronisko
informaciju par autortiesibu parvaldibu, vai ka citadi izpla-
titu, ievaditu izplati§anai, translétu, izzinotu vai publiskotu
darbus vai citus aizsargatus tiesibu objektus, no ka attie-
ciga informacija ir izdzésta bez atlaujas. Lai izvairitos no
sadrumstalotas tiesiskas pieejas, kas potenciali varétu
apgrutinat ieksgja tirgus funkcionésanu, pret visam ming-
tajam darbibam janodrosina saskanota tiesiska aizsardzi-

ba.

Visas iepriek§minétas tiesibu parvaldibas informacijas sis-
teémas atkariba no to dizaina var vienlaikus apstradat per-
soniskos datus par to, kadi ir aizsargata tiesibu objekta
patérina modeli, un sekot lidzi tie$saistes darbibai. Minéta-
jiem tehniskajiem lidzekliem to tehniskajas funkcijas bitu
jaieklauj privatas dzives aizsardziba saskana ar Eiropas Par-
lamenta un Padomes Direktivu 95[/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz perso-
nas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (1).

Dalibvalstim biitu japaredz efektivas sankcijas un tiesiskas
aizsardzibas lidzekli gadjjumiem, kad tiek parkaptas $aja
direktiva minétas tiesibas un pienakumi. Tam biitu javeic
visi vajadzigie pasakumi, lai nodro$inatu minéto sankciju
un tiesiskas aizsardzibas lidzeklu piemérosanu. Tadgjadi
paredzétajam sankcijam vajadzétu bat iedarbigam, samé-
rigam un preventivam un biitu jaietver iespéja pieprasit
zaudgjumu atlidzibu un/vai rikojumu vajadzibas gadijuma
uzlikt arestu nelikumigam materialam.

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

(59)

(61)

Digitalaja vidé tresas personas jo Ipasi var izmantot starp-
nieku pakalpojumus, lai veiktu nelikumigas darbibas.
Daudzos gadijumos attiecigie starpnieki ir izdeviga stavoklt
un var pabeigt attiecigas nelikumigas darbibas. Tapéc,
neskarot citas pieejamas sankcijas un tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, tiesibu subjektiem vajadzétu biit iespéjai piepra-
sit rikojumu pret starpnieku, kas tresas personas uzdevuma
parkapj tiesibas, kuras attiecas uz aizsargatu darbu vai citu
tiesibu objektu tikla. Sai iespéjai vajadzétu biit pieejamai
pat tad, ja uz starpnieka darbibu neattiecas 5. pants. Nosa-
cijumi un kartiba, kas attiecas uz minétajiem rikojumiem,
batu japaredz dalibvalstu tiesibu aktos.

Aizsardzibai, ko paredz saskana ar $o direktivu, nebatu
jaskar attiecigo valstu vai Kopienas tiesibu normas citas
jomas, pieméram, attieciba uz riipniecisko ipasumu, datu
aizsardzibu, ierobezotu piekluvi, piekluvi publiskiem
dokumentiem un mediju izmanto$anas hronologijas notei-
kumiem, kas var ietekmét autortiesibu vai blakustiesibu
aizsardzibu.

Lai ievérotu WIPO ligumu par izpildijumu un skanu ierak-
stiem, batu jagroza Direktiva 92/100/EEK un Direktiva
93/98/EEK,

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

I NODALA

MERKIS UN DARBIBAS JOMA

1. pants

Darbibas joma

1. St direktiva attiecas uz autortiesibu un blakustiesibu tiesisko
aizsardzibu ieksgja tirgd, liekot ipasu uzsvaru uz informacijas
sabiedribu.

2. Iznemot 11. panta minétos gadijumus, $i direktiva neskar un
nekadi neietekmé eso$os Kopienas noteikumus, kas attiecas uz:

a) datorprogrammu tiesisko aizsardzibu;

b) nomas tiesibam, patapinajuma tiesibam un atseviskam blakus-
tiesibam intelektuala ipasuma joma;

¢) autortiesibam un blakustiesibam, kas piemérojamas prog-
rammu raidi$anai étera ar satelita palidzibu un retranslacijai pa
kabeliem;

d) autortiesibu un atsevisku blakustiesibu aizsardzibas terminu;

e) datu bazu tiesisko aizsardzibu.
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I NODALA

TIESIBAS UN IZNEMUMI

2. pants

Reproducésanas tiesibas

Dalibvalstis paredz ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt tieSu vai
netiesu, Islaicigu vai pastavigu reproducéSanu ar jebkadiem Ii-
dzekliem un jebkada forma, pilniba vai dalgji:

a) autoriem — attieciba uz vinu darbiem;

b) izpilditajiem — attieciba uz vinu sniegto prieksnesumu fiksé-
Sanu;

¢) skanu ierakstu producentiem — attieciba uz vinu ierakstita-
jiem skanu ierakstiem;

d) filmu pirmo fiksaciju producentiem — attieciba uz vinu
uzpemto filmu originaliem un kopijam;

e) raidorganizacijam — attieciba uz So organizaciju raidijumu
fiksésanu neatkarigi no ta, vai $os raidijumus translé pa vadiem
vai bez tiem, to skaita pa kabeliem vai ar satelita palidzibu.

3. pants

Tiesibas uz darbu izzinoSanu un tiesibas uz cita tiesibu
objekta publiskoSanu

1. Dalibvalstis autoriem pieskir ekskluzivas tiesibas atlaut vai aiz-
liegt savu darbu izzino$anu, izmantojot vadus vai neizmantojot
tos, taja skaita savu darbu publiskosanu ta, lai sabiedribas locekli
tiem var pieklit no pasu izvélétas vietas pasu izveléta laika.

2. Dalibvalstis paredz ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt pub-
liskosanu, izmantojot vai neizmantojot vadus, ta, lai sabiedribas
locekli tiem var pieklGt no pasu izvélétas vietas pasu izvéléta lai-
ka,:

a) izpilditajiem — attieciba uz vinu sniegto priek$nesumu fikse-
Sanu;

b) skanu ierakstu producentiem — attieciba uz vinu ierakstita-
jiem skanu ierakstiem;

¢) filmu pirmo fiksaciju producentiem — attieciba uz vinu
uzpemto filmu originaliem un kopijam;

d) raidorganizacijam — attieciba uz $o organizaciju raidijumu

fikséSanu neatkarigi no ta, vai raidijumus translé pa vadiem vai
bez tiem, to skaita pa kabeliem vai ar satelita palidzibu.

3. Direktivas 1. un 2. punkta minétas tiesibas neizbeidzas lidz ar
$aja panta minéto izzinoSanu vai publiskosanu.
4. pants

IzplatiSanas tiesibas

1. Dalibvalstis autoriem paredz ekskluzivas tiesibas atlaut vai aiz-
liegt jebkada veida publiski izplatit vinu darbu originalus vai kopi-
jas, tos pardodot vai ka citadi.

2. IzplatiSanas tiesibas attieciba uz darba originalu vai kopijam
Kopiena neizbeidzas, iznemot gadijumus, kad Kopiena tiesibu
subjekts attiecigo tiesibu objektu pirmo reizi pardod vai citadi
nodod ipasumtiesibas uz o objektu citai personai, vai to dara ar
§a subjekta piekrisanu.

5. pants

Iznémumi un jerobeZojumi

1. Direktivas 2. panta minétajai pagaidu reproducé$anai, kas ir
islaiciga vai papildu reproducé$ana un kas ir tehnologiska procesa
neatpemama un bitiska dala, un kuras vienigais mérkis ir atlaut:

a) starpnieka veiktu parsitiSanu tikla starp tresam personam; vai
b) likumigu izmantoSanu

attieciba uz darbu vai citu tiesibu objektu, un kam nav patstavi-
gas ckonomiskas nozimes, 2. panta paredzétas reproducésanas
tiesibas nepieméro.

2. Dalibvalstis var paredzét iznémumus vai ierobeZojumus
2. panta minétajam reproducéSanas tiesibam $ados gadijumos:

a) reproducéSana uz papira vai lidziga materiala, ko veic, izman-
tojot jebkuru fotografeSanas metodi vai citu procesu ar lidzigu
iedarbibu, iznemot nosu rakstus, ar noteikumu, ka tiesibu sub-
jekti sanem taisnigu atlidzibu;

b) reproducésana uz jebkura materiala, ko personiskai lietosanai
veic privatpersona ar mérki, kur§ ne netiesi, ne tie$i nav
komercials, ar nosacijumu, ka tiesibu subjekti sanem taisnigu
atlidzibu, kura nemta véra 6. panta minéto tehnologisko pasa-
kumu piemérosana vai nepieméroSana attiecigajam darbam
vai tiesibu objektam;

(a)
~

ipasa reproducésana, ko veic publiskas bibliotékas, izglitibas
iestades vai muzeji, vai arhivi, un no kuras negist tieSu vai
netieSu ekonomisku vai komercialu labumu;

d) darbu ieraksti islaicigai izmanto$anai, ko saviem raidijjumiem
izdara raidorganizacijas, izmantojot savus lidzeklus; nemot
véra $o ierakstu Ipaso dokumentalo vértibu, var atlaut tos
uzglabat arhiva;

socialo iestazu, pieméram, slimnicu vai cietumu izdarita radi-
jumu reproducé$ana nekomerciala nolika ar nosacijumu, ka
tiesibu subjekti sanem taisnigu atlidzibu.

o
~—

3. Dalibvalstis var paredzet iznémumus vai ierobezojumus 2. un
3. panta paredzétajam tiesibam $ados gadijumos:

a) izmantoSanai vienigi ilustracijai macibu procesa vai zinatnis-
kajos pétijumos, ja ir noradits avots, taja skaita autors —ja vien
to nav neiesp&jami izdarit, un tiktal, ciktal to pamato attieci-
gais nekomercialais merkis;

b) izmantosanai invalidu laba, kas ir tie$i saistita ar attiecigo
invaliditates gadijumu un kas péc rakstura ir nekomerciala,
ciktal tas vajadzigs attiecigaja invaliditates gadjjuma;
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¢) preses izzigotu vai publicétu rakstu par aktualam ekonomi-
kas, politikas vai religijas témam vai tada pasa rakstura raidi-
jumu vai citu tiesibu objektu reproducéSanai, ja attieciga
izmantosana nav neparprotami atrunata, un ja ir noradits
avots, taja skaita autors, vai darbu vai citu tiesibu objektu
izmantosana saistiba ar aktualu notikumu reportazam, ciktal
to pamato informacijas sniegSanas mérkis, un ja ir noradits
avots, taja skaita autors, ja vien to nav neiesp&ami izdarit;

d) citatiem, pieméram, kritikas vai apskata nolika, ar notei-
kumu, ka tie attiecas uz darbu vai citu tiesibu objektu, kas jau
ir likumigi publiskots, ka ir noradits avots, taja skaita autors,
ja vien to nav neiesp&ami izdarit, un ka to izmantosana
notiek saskana ar godpratigu praksi, un ciktal tas vajadzigs
attiecigajam mérkim;

¢) izmanto$anai sabiedribas drosibas noliika vai, lai nodrosinatu
administrativu, parlamentaru vai tiesas procesu pienacigu
norisi vai parskatus par tiem;

f) politisko runu, ka ari publisko lekciju fragmentu vai tamli-
dzigu darbu vai tiesibu objektu izmantosanai, ciktal to pamato
informacijas snieg$anas mérkis, un ar noteikumu, ka ir nora-
dits avots, taja skaita autors, ja vien to nav neiesp&jami izda-
rit;

g) izmanto$anai religiskas ceremonijas vai oficialas svinibas, ko
riko valsts iestade;

h) darbu, pieméram, arhitektiiras vai télniecibas darbu izmanto-
Sanai, kas raditi pastavigai eksponéSanai sabiedriskas vietas;

i) darba vai cita tiesibu objekta papildu ieklausanai cita materi-
ala;

j) izmantoSanai publiskas izstades vai makslas darbu pardosa-
nas reklamas noluka, ciktal tas vajadzigs pasakuma reklameé-
$anai, nepielaujot nekadu komercialu izmantosanu;

k) izmantoSanai karikatras, parodijas vai stilizacijas;
1) izmantoSanai saistiba ar iekartas demonstréjumu vai remontu;

m) €kas vai Ekas raséjuma vai plana formas makslas darba izman-
tosanai €kas rekonstrukcija;

n) kolekcijas eso$u darbu un citu tiesibu objektu, uz ko neattie-
cas pirk$anas vai licencé$anas noteikumi, izmanto$anai zinat-
niska pétijuma vai privata pétijuma nolaka, Jaujot atseviskiem
sabiedribas locekliem ar tiem iepazities izzinojot vai publisko-
jot tos ipasas, $im nolikam paredzétas vietas 2. punkta
c) apak$punkta minéto iestazu telpas;

0) izmanto$anai daZos citos mazak svarigos gadijumos, ja izne-
mumi vai ierobeZojumi jau pastav saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem, ar noteikumu, ka tie attiecas tikai uz analogu
izmanto$anu un neietekmé preu un pakalpojumu brivu
apriti Kopiena, neskarot citus $aja panta minétos izpémumus
un ierobezojumus.

4. Ja dalibvalsts drikst paredzét iznémumu vai ierobeZojumu
reproducé$anas tiesibam, ievérojot 2. un 3. punktu, tas tapat

drikst arT paredzét iznémumu vai ierobeZojumu 4. panta minéta-
jam izplatiSanas tiesibam, ciktal to pamato atlautas reproducésa-
nas mérkis.

5. Sipanta 1., 2., 3. un 4. punkta paredzétos iznémumus un iero-
bezojumus pieméro tikai dazos Ipasos gadijumos, kas nav pret-
runa ar darba vai cita tiesibu objekta parasto izmantoSanu un
nepamatoti neskar tiesibu subjekta likumigas intereses.

1l NODALA

TEHNOLOGISKO PASAKUMU UN INFORMACIJAS PAR TIESIBU
PARVALDIBU AIZSARDZIBA

6. pants

Saistibas attieciba uz tehnologiskiem pasakumiem

1. Dalibvalstis paredz atbilstigu tiesisko aizsardzibu pret jebkuru
efektivu tehnologisko pasakumu apie$anu, ko attieciga persona
veic, apzinoties savu ricibu, vai, ja tai ir jaapzinas sava riciba.

2. Dalibvalstis nodrosina atbilstigu tiesisku aizsardzibu pret tadu
ieri¢u, produktu vai komponentu razosanu, importu, izplatisanu,
pardoanu, nomu, pardosanas vai nomas reklamu vai valdiSanu
komerciala noltka un tadu pakalpojumu snieg$anu:

a) kuru pardosanu veicina, reklamé vai ko pardod apiesanas
nolika; vai

b) kuru komerciali nozimigais mérkis vai izmanto$ana, iznemot
apieSanu, ir Joti ierobeZota; vai

) kas galvenokart ir projektéti, razoti, pielagoti vai izpilditi, lai
dotu iespgju veikt apiesanu vai atvieglotu apiesanu

attieciba uz efektiviem tehnologiskiem pasakumiem.

3. Saja direktiva vardi “tehnologiski pasakumi” nozimé jebkuru
tehnologiju, ierici vai komponentu, kurus parasti izmanto, lai
nepielautu vai ierobeZotu tadas darbibas ar darbiem vai citiem tie-
sibu objektiem, ko nav atlavis tiesibu subjekts, kuram ir likuma
paredzétas autortiesibas vai blakustiesibas vai Direktivas 96/9/EK
Il nodala paredzétas sui generis tiesibas. Tehnologiskus pasakumus
uzskata par “efektiviem”, ja tiesibu subjekts kontrolé aizsargata
darba vai citu tiesibu objektu izmantoSanu ar piekluves kontroli
vai aizsardzibas procesu, pieméram, kodé$anu, trok$nu radisanu
vai citu darba vai cita tiesibu objekta parveidoSanu, vai ar kopiju
kontroles mehanismu, ar ko sasniedz aizsardzibas mérki.

4. Neatkarigi no 1. punkta paredzétas tiesiskas aizsardzibas, ja
tiesibu subjekti neveic brivpratigus pasakumus, taja skaita nesledz
noligumus tiesibu subjektu un citu attiecigo personu starpa, dalib-
valstis veic attiecigus pasakumus, lai nodrosinatu to, ka labuma
guvgjiem, kas giist labumu no iznémuma vai ierobezojuma, kurs
paredzéts attiecigo valstu tiesibu aktos saskana ar 5. panta
2. punkta a) apak$punktu, 2. punkta ¢) apak$punktu, 2. punkta
d) apak$punktu, 2. punkta e) apak$punktu, 3. punkta
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a) apakspunktu, 3. punkta b) apakspunktu vai 3. punkta e) apaks-
punktu, tiesibu subjekti dara pieejamus lidzeklus labuma giisanai
no attieciga iznémuma vai ierobeZojuma, ciktal vajadzigs, lai gitu
labumu no attieciga iznémuma vai ierobeZojuma, un ja attieciga-
jam labuma guvéjam attiecigais aizsargatais darbs vai tiesibu
objekts ir likumigi pieejams.

Dalibvalsts arT var veikt minétos pasakumus attieciba uz labuma
guvgjiem, kas giist labumu no iznémuma vai ierobezojuma, kas
paredzéts saskana ar 5. panta 2. punkta b) apak$punktu, ja vien
tiesibu subjekts jau nav padarijis reproducé$anu privatai lietosa-
nai iesp&jamu tiktal, ciktal vajadzigs, lai giitu labumu no attieciga
iznémuma vai ierobeZojuma, un saskana ar 5. panta 2. punkta
b) apak$punktu un 5. punktu, neliedzot tiesibu subjektiem
saskana ar Siem noteikumiem piepemt atbilstigus pasakumus
attieciba uz reprodukciju skaitu.

Panta 1. punkta paredzéto tiesisko aizsardzibu nodrosina
tehnologiskajiem pasakumiem, ko tiesibu subjekti pieméro briv-
pratigi, taja skaita pasakumiem, ko pieméro brivpratigu noligumu
isteno$ana, un tehnologiskajiem pasakumiem, ko pieméro dalib-
valstu pienemto pasakumu Isteno$ana.

Pirmas un otras dalas noteikumus nepieméro darbiem vai citiem
tiesibu objektiem, kas publiskoti ar saskanotiem liguma nosaciju-
miem ta, lai sabiedribas locekli tiem var pieklit no pasu izvélétas
vietas pasu izvéléta laika.

Ja S0 pantu pieméro saistiba ar Direktivu 92/100/EEK un Direk-
tivu 96/9/EK, $o punktu pieméro mutatis mutandis.

7. pants

Saistibas attieciba uz informaciju par tiesibu parvaldibu

1. Dalibvalstis nodrosina pienacigu tiesisku aizsardzibu pret
visam personam, kas bez atlaujas apzinati veic kadu no turpmak
minétajam darbibam:

a) elektroniskas informacijas par tiesibu parvaldibu dzésanu vai
mainianu;

b) saskana ar So direktivu vai saskana ar Direktivas 96/9/EK
III nodalu aizsargatu darbu vai citu tiesibu objektu izplatisa-
nu, ievadisanu izplatiSanai, raidisanu, izzinoSanu vai publisko-
Sanu, kam bez atlaujas ir izdzésta elektroniska informacija par
tiesibu parvaldibu vai ta ir mainita,

ja attieciga persona zina vai tai ir pietickams pamats zinat, ka, $adi
rikojoties, ta izraisa, dod iesp€ju, atvieglo vai slépj likuma pare-
dzéto autortiesibu vai blakustiesibu vai Direktivas 96/9/EK
Il nodala paredzéto sui generis tiesibu parkapsanu.

2. Saja direktiva vardi “informacija par tiestbu parvaldibu”
nozimé visu informaciju, ko sniedz tiesibu subjekts, kurs identi-
ficé darbu vai citus tiesibu objektus, kas minéti $aja direktiva vai
uz ko attiecas Direktivas 96/9/EK IIl nodala paredzétas sui generis
tiesibas, autors vai cits tiesibu subjekts, vai ar informaciju par

darba vai cita tiesibu objekta izmanto$anas nosacfjumiem, un jeb-
kadus numurus vai kodus, kas apzimé minéto informaciju.

Pirmo dalu pieméro, ja minéta informacija attiecas uz tada darba
vai cita tiesibu objekta kopiju, kur§ ir minéts $aja direktiva vai uz
kuru attiecas Direktivas 96/9/EK IIl nodala paredzétas sui generis
tiesibas, vai ja minéta informacija paradas saistiba ar to
izzinoSanu.

IV NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

8. pants

Sankcijas un tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Dalibvalstis paredz atbilstigas sankcijas un tiesiskas aizsardzi-
bas lidzeklus attieciba uz $aja direktiva izklastito tiesibu un sais-
tibu parkapumiem un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
$inatu $o sankciju un tiesiskas aizsardzibas lidzeklu piemérosanu.
Tadgjadi paredzétajam sankcijam ir jabat efektivam, samérigam
un preventivam.

2. Katra dalibvalsts pienem vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka tiesibu subjekti, kuru intereses ir skarusas attiecigas
valsts teritorija veiktas nelikumigas darbibas, var celt prasibu par
zaud&umu atlidzibu un/vai pieprasit rikojumu vajadzibas gadi-
juma uzlikt arestu nelikumigajam materialam, ka ari 6. panta
2. punkta minétajam iericém, produktiem vai komponentiem.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesibu subjekti var pieprasit riko-
jumu pret starpniekiem, kuru pakalpojumus tresa persona izman-
to, lai parkaptu autortiesibas vai blakustiesibas.

9. pants

Citu tiesibu normu turpmaka piemérosana

St direktiva neskar noteikumus, kas ipasi attiecas uz patentiem,
precu zimém, dizainparauga tiesibam, funkcionaliem modeliem,
pusvaditaju izstradajumu topografijam, $riftiem, ierobeZotu
piekluvi, piekluvi raidiSanas kabelim, nacionalo kultiiras vértibu
aizsardzibu, prasibam attieciba uz obligato eksemplaru, tiesibu
aktiem attiecba uz prakses ierobezoSanu un negodigu
konkurenci,  komercdarbibas  noslépumiem,  drosibu,
konfidencialitati, datu aizsardzibu un privatas dzives aizsardzibu,
piekluvi publiskiem dokumentiem, ligumtiesibam.

10. pants

Piemérosana laika

1. Sis Direktivas noteikumus pieméro visiem $aja direktiva miné-
tajiem darbiem un citiem tiesibu objektiem, ko 2002. gada
22. decembri autortiesibu un blakustiesibu joma aizsarga dalib-
valstu tiesibu akti vai kas atbilst aizsardzibas kritérijiem saskana
ar §is direktivas noteikumiem vai 1. panta 2. punkta minétajiem
noteikumiem.

2. So direktivu pieméro, neskarot nevienu lidz 2002. gada
22. decembrim pabeigtu darbibu un iegiitas tiesibas.
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11. pants
Tehniski pielagojumi
1. Direktivu 92/100/EEK groza $adi:
a) Direktivas 7. pantu svitro;
b) Direktivas 10. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. lerobezojumus pieméro tikai dazos ipasos gadijumos, kas
nav pretruna ar tiesibu objekta parasto izmanto$anu un kas
nepamatoti neskar tiesibu subjekta likumigas intereses.”

2. Direktivas 93/98/EEK 3. panta 2. punktu aizstdj ar $adu
punktu:

“2. Skanu ierakstu producentu tiesibas izbeidzas 50 gadus péc
tam, kad izdarita fiksacija. Tacu, ja skanu ieraksts 3aja laik-
posma ir likumigi publicéts, minétas tiesibas izbeidzas 50
gadus péc pirmas likumigas publikacijas. Ja pirmaja teikuma
minétaja laikposma likumiga publicéSana nav notikusi un ja
$aja laika ir notikusi skanu ieraksta likumiga izzinosana, miné-
tas tiesibas izbeidzas 50 gadus péc pirmas likumigas izzinosa-
nas.

Ja skanu ierakstu producentu tiesibas 2002. gada 22. decem-
bri tomér vairs nav aizsargatas sakara ar ta aizsardzibas ter-
mina beigam, kas pieskirts saskana ar $a punkta redakciju
pirms grozijumu izdariSanas ar Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Direktivu 2001/29/EK (2001. gada 22. maijs) par dazu
autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskanosanu informaci-
jas sabiedriba (), $is punkts nenodrosina jaunu aizsardzibu
minétajam tiesibam.

() OVL167,22.6.2001., 10. lpp.”

12. pants
Nobeiguma noteikumi

1. Ne velak ka 2004. gada 22. decembri un péc tam reizi tris
gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eko-
nomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par §is direktivas
piemérosanu, kura inter alia, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto
konkréto informaciju, ta jo pasi apliko 5., 6. un 8. panta pieme-
rodanu, nemot vera digitala tirgus attistibu. Attieciba uz 6. pantu
jo 1pasi apliko to, vai $is pants nodrosina pietiekamu aizsardzibu
un vai efektivu tehnologisko pasakumu izmantosana negativi
neietekmé ar likumu atlautas darbibas. Vajadzibas gadijuma
Komisija iesniedz priekslikumu par grozijumiem $aja direktiva, jo
1pasi, lai nodrosinatu ieksgja tirgus funkcionéSanu saskana ar
Liguma 14. pantu.

2. Autortiesibu blakustiesibu aizsardziba saskana ar So direktivu
neskar un nekadi neietekmé autortiesibu aizsardzibu.

3. Ar 30 izveido kontaktkomiteju. Tas sastava ir dalibvalstu kom-
petento iestazu parstavji. Tas priekssédétajs ir Komisijas parsta-

vis, un ta riko sanaksmes péc priekssédétaja iniciativas vai péc
dalibvalsts parstavju pieprasijuma.
4. Komitejas uzdevumi ir $adi:

a) izpétit §is direktivas ietekmi uz iek$gja tirgus darbibu un nora-
dit uz visam problémam;

b) rikot konsultacijas par visiem jautajumiem, kas izriet no §is
direktivas piemérosanas;

¢) atvieglot apmainu ar informaciju par attiecigajam izmainam
tiesibu aktos un tiesu praksg, ka arT par attiecigajam izmainam
ekonomika, socialaja joma, kultiira un tehnologija;

d) darboties ka komisijai, novértéjot darbu un citu prieksmetu

digitalo tirgu, tostarp privatu kopéanu un tehnologisko pasa-
kumu izmanto$anu.

13. pants

Istenosana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai [idz 2002. gada 22. decembrim izpilditu 3is direkti-
vas prasibas. Par to dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit §adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svarigakos
noteikumus, ko tas piepémusas joma, uz kuru attiecas $1 direkti-
va.

14. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas spéka tas publicésanas diena Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

15. pants
Adresati

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisel¢, 2001. gada 22. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs

N. FONTAINE M. WINBERG



